
Опис података за асистенте, сараднике, лекторе... 

 
   

1. Основни подаци:  
 

- име, средње слово и презиме 

Марина, Властимир, Кебара 

 

- ЈМБГ (јединствени матични број грађана) 

2901963725013 

 

- датум рођења 

29. 01. 1963. 

 

- година првог  запосљења  

2009. 

  

- последње академско звање, датум избора и ужа научна област  

Лектор за руски језик, 01. 09. 2009. Русистика 

 

- проценат ангажовања 

50% 

 

- знање страних језика 

Руски, пољски 

 

- телефон на послу 

064/3670961 

 

- електронска адреса 

lira@microsky.net, marina.kebara@gmail.com  

- веб сајт  

- истраживачки број   
 
 

2. CV: 

 

Марина Кебара је рођена 29. 01. 1963. године у Београду, гимназију је завршила у 

Крагујевцу а диполомирала је 1989. године на Филолошком факултету у Београду, одсек 

славистика, на Катедри за руски језик и књижевност, са просечном оценом 8,03. На истој 

катедри завршила је, као други, пољски језик и књижевност. Године 2010. завршила је 

Дипломске академске студије – master, на студијском програму Руски језик и књижевност, 

са просечном оценом 9,50 и највишом оценом на завршном раду. Исте године уписала је и 

Докторске студије на Филолошко-уметничком факултету у Крагујевцу, смер Наука о 

језику и положила све испите са преовлађујућом највишом оценом. Године 2013. 

пријављена је и прихваћена докторска дисертација са насловом Психолингвистички 

аспект језичке игре као метајезичког контекста (рефлексива) у анализи српске и руске 

језичке личности (кроз призму Бахтинове нове реторичке парадигме). 
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Од летњег семестра школске 2009/2010. године ради на Филолошко-уметничком 

факултету Универзитета у Крагујевцу: Одсек за филологију, на Катедри за српски језик, у 

звању лектора за руски језик, а од школске 2012/2013. године држи наставу руског језика 

на Правном факултету у Крагујевцу. Пре тога радила је као професор руског језика, најпре 

у Првој крагујевачкој гимназији, а потом и у Другој крагујевачкој гимназији и као 

директор у издавачкој кући Лира, Крагујевац. Од 2011. године председник је подружнице 

Славистичког друштва Србије у Крагујевцу. 

До сада је са рефератима учествовала на седам научних скупова и објавила шест 

научних радова (на шта се конкретно ниже указује): 

 
 

CURRICULUM 

VITAE  

 

ОСНОВНИ ЛИЧНИ 

ПОДАЦИ 

 

 

Име и презиме Марина Кебара 

Година и место 

рођења 

1963. Београд 

Наставно-научно 

звање; научно звање 

лектор, сарадник у настави; дипломирани филолог руског 

језика и књижевности – мастер 

е-mail lira@microsky.net  

Телефон 064 3670961 

  Универзитет,  

   факултет, 

Универзитет у Крагујевцу; Филолошко-уметнички факултет 

  Образовно-научно 

поље 

филологија 

Научна област,  

ужа научна област, 

специјалност  

русистика, руски језик 

Страни језици руски језик, пољски језик 

АКАДЕМСКИ 
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ПОДАЦИ 

   

Основне студије  

Година 1989. 

Место Београд 

Институција Филолошки факултет 

Магистарске  студије Мастер 

Година 2010. 

Место Београд 

Институција Филолошки факултет 

Наслов тезе Систем вежби усмерених на развијање креативности и 

самосталног рада ученика у настави руског језика 

Област русистика, руски језик 

Докторске студије  

Година уписана 2010. пријављена 2013. 

Место Крагујевац 

Институција Филолошко-уметнички факултет  

Наслов дисертације Психолингвистички аспект језичке игре као метајезичког 

контекста (рефлексива) у анализи српске и руске језичке 

личности (кроз призму Бахтинове нове реторичке парадигме). 

 

Област Наука о језику (русистика, психолингвистика) 

НАГРАДЕ И 

ПРИЗНАЊА 

 

  

  

ПРОФЕСИОНАЛНИ 

РАД 
 

 

Кретање у служби 

Прва крагујевачка гимназија, ИП „Кантакузин“ Крагујевац, ИП 

„Лира“ Крагујевац, Друга крагујевачка гимназија, ФИЛУМ 

 

 

Предмети из  којих 

изводи наставу 

руски језик, вежбе 



Међународно 

искуство 

 

 

 

 

ДРУШТВЕНА 

АКТИВНОСТ И 

РУКОВОЂЕЊЕ 

Председник подружнице Славистичког друштва Србије у 

Крагујевцу. 

 

 

 

РЕЗУЛТАТИ 

НАУЧНО-

ИСТРАЖИВАЧКОГ 

РАДА  

 

 

Монографије,  

поглавља у  

монографијама 

 

 

Радови у часописима 

и зборницима са 

научних скупова 

1. Психолошки аспекти комуникативно-индивидуализованог 

приступа у индивидуализованој настави страног (руског) 

језика, Славистика, XV (2011), Славистичко друштво Србије, 

Београд, 2011, 283–292. 

2. Психолошке основе лингвистичке теорије Јана Бодуена де 

куртенеа као пионирски допринос настанку психолингвистике, 

Зборник радова са III научног скупа младих филолога Србије: 

Савремена проучавања језика и књижевности, година III, књ. 1, 

Филолошко-уметнички факултет, Крагујевац, 2012, 397–405. 

3. Појам језичке способности са аспекта психолингвистике – 

метод анализе језичке семантике, Зборник радова са Научног 

скупа Наука и идентитет, књига 6/1, Универзитет у Источном 

Сарајеву, Филозофски факултет Пале, 2012, 305-318. 

4. Психопоетски приступ између Лотмановог метатекста и 

Бахтиновог туђег говора на роману Евгеније Оњегин А. С. 

Пушкина, Радови Филозофског факултета на Палама, бр. 14, 

Пале, 2012, 423-438. 

5. Језичке антиномије у дечјем стваралаштву и стваралаштву 

за децу – психолингвистички приступ, Зборник радова са 

Научног скупа Књижевност за децу и омладину – Наука и 

настава, Књ.15,Универзитет у Крагујевцу, Факултет 



педагошких наука у Јагодини, 2012, 119-138.  

6. Корелативитет дечјег језичког стваралаштва у форми 

неологизама (субкултура) и народне традиције (култура), 

Зборник радова са Научног скупа Наука и традиција, Књ.7, 

Универзитет у Источном Сарајеву, Филозофски факултет Пале, 

2013, 287-302. 

УЧЕШЋЕ НА 

НАУЧНИМ 

СКУПОВИМА И 

КОНГРЕСИМА 

1.Психолошки аспекти комуникативно-индивидуализованог 

приступа у индивидуализованој настави страног (руског) 

језика, 49. Скуп слависта Србије, Славистичко друштво Србије, 

11-14. јануара 2011, Филолошки факултет у Београду. 

2. Психолошке основе лингвистичке теорије Јана Бодуена де 

Куртенеа као пионирски допринос настанку психолингвистике, 

III научни скуп младих филолога Србије, Филолошко-

уметнички факултет у Крагујевцу, 12. марта 2011, Филолошко-

уметнички факултет у Крагујевцу. 

3. Појам језичке способности са аспекта психолингвистике – 

метод анализе језичке семантике, Научни скуп Наука и 

идентитет на Филозофском факултету на Палама 21. и 22. 

маја 2011. године. 

4. Језичке антиномије у дечјем стваралаштву и стваралаштву 

за децу – психолингвистички приступ, Научни скуп: 

Књижевност за децу и омладину – Наука и настава, 

Универзитет у Крагујевцу, Педагошки факултет у Јагодини, 06. 

Априла 2012. 

5. Корелативитет дечјег језичког стваралаштва у форми 

неологизама (субкултура) и народне традиције (култура), 

Научни скуп Наука и традиција на Филозофском факултету на 

Палама 18. и 19. маја 2012. године. 

6.(Психо)лингвистичка анализа појмова „језичка игра“, 

„дискурс“ и „метанарација“ у условима међукултурне 

комуникације, Научни скуп Наука и глобализација на 

Филозофском факултету на Палама 17-19. маја 2013. године. 

 

 

УЧЕШЋЕ У 

НАУЧНИМ 

ПРОЈЕКТИМА 

7. Језичка игра у дечјем дискурсу као прецедентна форма 

поетске употребе речи, Научни скуп Књижевност за децу и 

омладину – Наука и настава, Универзитет у Крагујевцу, 

Педагошки факултет у Јагодини, 11-12.. aприла 2014. 

 

  



ЈАВНА 

ПРЕДАВАЊА  

 

 

 

УЧЕШЋЕ У  

РАЗВОЈУ НАУЧНО- 

-НАСТАВНОГ 

ПОДМЛАТКА 

 

Докторске 

дисертације 

 

 

Мастер радови 

 

УРЕЂИВАЊЕ 

ЧАСОПИСА  

 

 

 

 


